


Entre

La ASOCIACION NACIONAL DE UNIVERSIDADES E INSTITUCIONES DE EDUCACION
SUPERIOR, en representacién de las universidades participantes en México y representada por
CARLOS PALLAN FIGUEROA, Secretario General Ejecutivo, cc;n facultades suficientes para
suscribir el presente memordndum de entendimiento en los términos que establece la escritura
ndmero 12850, de fecha 17 de junio de 1993, inscrita en el Registro Piiblico del Comercio en el

Folio Mercantil niimero 22619, pasada ante la fe del Notario Piblico Nimero 159 del Distrito

Federal, licenciado Juan Guillermo Dominguez Meneses

La CONFERENCIA DE RECTORES DE LAS UNIVERSIDADES DE QUEBEC, en
representacién de las universidades participantes de Québec y representadas por su Presidente,

Sr. Claude Hamel, y su Director General, Sr. Jacques Bordeleau, con la autoridad conferida por
el Comité Ejecutivo de la Conferencia en 29 septiembre de 1994
' (fecha)

suscriben el presente memordndum de entendimiento de conformidad con las siguientes
condiciones y términos sujetos a la aprobacién de cada una de las instituciones miembros de la
Asociacién Nacional de Universidades e Instituciones de Educacion Superior y de la Conferencia

de Rectores de las Universidades de Québec, que participen en las acciones de intercambio de

estudiantes sefialadas en el presente memorandum.



CONSIDERACIONES

Dada la importancia de establecer y desarrollar relaciones entre universidades de distintos
paises y de dar a sus estudiantes la oportunidad de familiarizarse con la lengua y la cultura de
otra gente, la Asociacién Nacional de Universidades e Instituciones de Educacién Superior (de
aqui en adelante se le denominara ANUIES) en representacién de las instituciones de educacién
superior participantes en México y la Conferencia de Rectores de las Universidades de Québec
(de aqui en adelante se le denominara CREPUQ) en representacién de las universidades de
Québec participantes, acuerdan establecer un programa de intercambio de estudiantes con el
propdsito de permitir a estudiantes de tiempo completo registrados en una universidad
(universidad de origen) llevar cursos en otra universidad (universidad de destino) con el fin de

satisfacer parte de los requerimientos de créditos necesarios para calificar para la obtencién del

grado en la universidad de origen.

1. ELEGIBILDAD

Los estudiantes calificados de cada sistema universitario serdn aceptados en la
universidad para cumplir con los propésitos de alcanzar un curso aprobado de instruccién,

sujeto al péarrafo 3.6. Para poder participar en este programa de intercambio, el
estudiante debera:

1.1 haber completado al menos un afio de estudio de tiempo completo en el programa en

que esta registrado y permanecer registrado en este mismo durante su estancia en la

universidad de destino;

1.2 poseer un dominio suficiente del idioma de la universidad de destino, a menos que

esté siguiendo un programa de estudio en esa lengua;

1.3 tener un récord académico excelente;

1.4 cumplir con todos los requisitos especificos establecidos por la universidad de origen

y la de destino.



2. - OBLIGACIONES Y PRIVILEGIOS DE LOS PARTICIPANTES

Los estudiantes admitidos en el programa de intercambio:

2.1

2.2

23

2.4

deben permanecer registrados de tiempo completo y pagar las colegiaturas y otras
cuotas en la universidad de origen. Las instituciones de destino contratantes aceptan

no cobrar dichas tarifas a los participantes ingresantes;

deben aceptar estudiar al menos un semestre, pero no mas de un afio, de tiempo

completo en la universidad de destino, en un programa de estudios aprobado por las

autoridades competentes de la universidad de origen;

deben asumir

2.3.1 gastos misceldneos requeridos por la universidad de destino (por ejemplo,

cuotas de registro y seguro médico), cuyo costo debe ser dado a conocer con

anticipacién;

2.3.2 transporte, hospedaje y otros gastos de manutencién, incluyendo gastos

adicionales que impliquen los cényuges u otros dependientes acompariantes de

los participantes;

deben beneficiarse de programas de ayuda financiera a los que tengan derecho como

estudiantes registrados en la universidad de origen.

3 IMPLEMENTACION

3.1

3.2

ANUIES y CREPUQ deben nombrar a un coordinador responsable para la correcta
implementacion del programa, particularmente para la preparacion, distribucién y
actualizacién de estadisticas pertinentes sobre la participacién en el programa.
ANUIES y CREPUQ revisardn el programa cada dos afios para efectuar las

modificaciones acordadas mutuamente que se requieran.

Cada universidad contratante en México debe nombrar a una persona encargada del

intercambio en la institucién y debe avisar al coordinador de ANUIES del nombre,



3.3

3.4

titulo, direccidn, teléfono o nimeros de fax de esa persona; el coordinador de
ANUIES debe responsabilizarse de distribuir, a las partes interesadas, la lista de
personas encargadas del programa de intercambio en cada universidad. De igual
manera, cada universidad contratante en Québec debe nombrar a una persona
encargada del intercambio en esa institucién y debe informar al coordinador de
CREPUQ del nombre, titulo, direccidn, teléfono o niimeros de fax de esa persona; el
coordinador de CREPUQ debe responsabilizarse de la distribucién, a las partes

interesadas, de la lista de personas encargadas del programa de intercambio en
cada universidad.

La persona encargada del intercambio en la universidad contratante es responsable
de trasmitir las solicitudes de los candidatos de su institucién a la persona
encargada en la universidad de destino, conforme a la primera opcién sefialada en

la forma de.registro del candidato. Cada solicitud debera incluir los siguientes
documentos:

3.3.1 forma de registro para el programa de intercambio México-Québec (incluida

en el anexo A);

3.3.2 copia del récord académico del candidato;
3.3.3 evaluacién de la universidad de origen sobre el conocimiento del candidato

del idioma de la universidad de destino (excepto para candidatos que estén

cursando un programa de estudios en ese idioma);

3.3.4 carta del candidato sefialando las razones de su participacién en el programa

de intercambio e indicando sus objetivos de estudio;

3.3.5 recomendacién del Presidente, Rector, Decano, Director de estudios o asesor

del candidato asi como la aprobacién para el programa de estudios propuesto.

La persona encargada del intercambio en cada universidad participante en México
debe enviar al coordinador de CREPUQ una copia de la forma de registro del
programa de intercambio México-Québec para cada candidato proveniente de su
institucion; de la misma manera, la persona encargada del intercambio en cada

universidad participante en Québec debe enviar al coordinador de CREPUQ una



3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

copia de la forma de registro para el programa de intercambio México-Québec para

cada candidato proveniente de su institucién.

Cada universidad contratante debe encargarse de promover el programa de
intercambio a su cuerpo estudiantil; para este fin, las universidades acuerdan

intercambiar todos los documentos que proporcionen informacién a los candidatos

sobre los programas de estudio disponibles en las universidades.

El numero de estudiantes a admitir en el programa de intercambio para el siguiente
afio académico, se determinard por mutuo acuerdo entre las partes contratantes, y se
fundamentard en el numero de solicitudes calificadas. Se hara un esfuerzo para
alcanzar paridad en los niimeros de estudiantes intercambiados, aunque se reconoce

que podrén ocurrir pequerios desajustes periédicamente.

La seleccién de candidatos debe hacerse con tiempo suficiente para que la

informacién citada en el punto 3.3 sea recibida por el coordinador en la universidad

de destino a mas tardar el 31 de marzo de cada afio.

Los candidatos aceptados para el intercambio serdn notificados de la decisién por la
universidad de destino antes del 15 de mayo de cada afio. Toda la documentacién e
informaci6n requerida para el registro se enviara a los participantes a mas tardar
el 1 de junio de cada afio. La persona encargada del intercambio en la institucién de
origen del candidato y los coordinadores de intercambio de ANUIES y CREPUQ,

también seran informados de las decisiones relacionadas con las solicitudes de los
candidatos.

Las universidades de destino aceptan asistir a los estudiantes visitantes para que

‘encuentren una vivienda adecuada.

Los participantes requieren obtener un aseguro medico adecuado que les proporcione

proteccion apropiada de salud, de conformidad con los estédndares establecidos por
las universidades de destino contratantes.



4. INSTITUCIONES PARTICIPANTES Y COORDINADORES

ANUIES y CREPUQ acuerdan transmitirse lo mds pronto posible las listas de

instituciones de educacién superior participantes y de coordinadores responsables del

intercambio en cada una de ellas, y serin incluidas como anexo B.

5. V IGENCIA DEL MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO

Este memorandum de entendimiento debera ser valido a partir de la fecha de su firma por
ambas partes por un periodo de tiempo indefinido y, podra ser terminado por cualquiera
de las parte el 1 de agosto de cualquier afio mediante notificacién escrita antes del 1 de

marzo de ese afio. El acuerdo podra ser enmendado por mutuo consentimiento en cualquier
momento.

POR LA ASOCIACION NACIONAL DE UNIVERSIDADES E INSTITUCIONES DE
EDUCACION SUPERIOR

CARLOS PALLAN FIGUEROA, ALEIA MUNGARAY LAGARDA,
Secretario General Ejecutivo Secret io .1 :adémico

29 septiembre de 1994

FECHA

POR LA CONFERENCIA DE RECTORES DE LAS UNIVERSIDADES DE QUEBEC

QAN PN

CLAUDE HAMEL, Presidente JACQUES BORDELEAU, Director General

29 septiembre de 1994

FECHA



